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Chez nous

L’Ecole fédérale de gymnastique et de sport cherche
des

collaborateurs

a titre de profession principale ou secondaire, avec

emploi fixe ou temporaire, pour l’accomplissement de

nouvelles taches:

— Direction de la discipline Gymnastique et danse

— Direction de la discipline Entrainement de la con-
dition physique

— Direction de la discipline Basketball

— Collaboration au sport militaire

— Responsables des branches sportives J+S de 2e
urgence

— Collaborateur technique pour la branche sportive
J+S: Excursions et plein air

— Collaborateur technique pour la branche sportive
J+8S: Alpinisme et excursions a skis

— Responsable de l’enseignement théorique et du dé-
veloppement du matériel didactique

Conditions

— Langue maternelle francaise, de bonnes connais-
sances de l’allemand sont indispensables

— Diplome de maitre d’éducation physique ou de
maitre de sport de I'EFGS ou encore certificats
particuliers dans les branches sportives susmention-
nées ou plusieurs années d’expériences

Entrée en fonction immédiate ou selon accord.
Les personnes intéressées sont priées de prendre con-

tact avec nous en téléphonant au 032 / 2 78 71, interne
255, secrétariat de ’instruction.

Fribourg et le tourisme hivernal

De Charmey a... La Berra

La politique de 1'Union fribourgeoise du tourisme (UFT) est
claire: renforcer les centres existants en priorité. Son direc-
teur, M. Bernard Morand, s’en tient a cette ligne: «Nous
constatons que le tourisme fribourgeois dispose d’atouts ex-
cellents. Mais, pour les faire valoir, nous avons un gros effort
d’équipement — donc financier — a faire. Les Fribourgeois
n’y parviendront pas par leurs seules forces. Nous devons fai-
re appel aux capitaux de l’extérieur. Mais nous ne sommes
pas seuls a vouloir nous équiper. Il importe donc d’offrir aux
investisseurs en puissance des possibilités de rentabilité satis-
faisantes. Et celles-ci ne sont réalisées que lorsque nous par-
venons a intéresser les agences de voyages et le marché tou-
ristique en général. C’est en train de se faire: l’enquéte
d’opinion que nous avons réalisée 1’a prouvé.»

«Le temps de l’amateurisme est passé. S’il faut se balader
dans le pays avec un éventuel promoteur, il faut pouvoir lui
montrer quelque chose de terminé et qui marche. S’il ne voit
que des embryons de stations, les chances de succeés sont bien
réduites. En résumé, nous sommes contraints de ne pas dis-
perser nos efforts. On ne peut pas faire n’importe quoi, n’im-
porte ol et n’importe quand. Un téléski ou un hétel ne fait
pas a lui seul le tourisme. Car le tourisme est un ensemble de
prestations fournies sur un méme lieu.

»Et puis, il n’y a pas que le ski alpin. D’autres solutions peu-
vent et doivent étre imaginées. La clientéle existe; il faut sa-
voir la séduire, et autrement que par des mots ! Ce qui fera le
succeés d’une station, ce ne sera pas sa ressemblance avec tou-
tes les autres, mais son originalité !

»Nous allons done, pour commencer, finir le travail entrepris.
Ce sera tout profit pour ceux qui viendront ensuite. Voyez
l’exemple du Valais ! Tout «saupoudrage» financier serait né-
faste. D’ailleurs, il faut étre trés prudent dans la conception
d’un projet. Nous devons tenir compte de l’environnement,
dans son ensemble. Car nous n’avons pas le droit de décevoir.
Chaque réalisation est comme une carte de visite !

»Cette politique commence a porter des fruits. Les Semaines
forfaitaires a ski dans les Alpes fribourgeoises, lancées en
1971-72, connaissent un succés remarquable cet hiver. Huit
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jours, tout compris, & partir de 269 francs! Nous sommes a
méme de satisfaire nos hétes, venus de nombreux pays d’Eu-
rope. C’est parfaitement concluant. Gruyeres-Moléson, Char-
mey, Les Paccots et le Lac Noir continuent d’étre offerts, cet
hiver. Et nous pousuivrons I’an prochain !»

Charmey-Vounetz (891 — 1626 m.)

Capacité horaire de 3000 skieurs, y compris les deux nou-
veaux télésiéges qui sont préts a étre inaugurés. Ces nouvelles
installations désengorgent la télécabine et équilibrent toutes
les circulations dans la station, tout en donnant accés a de
nouveaux champs de neige et en permettant une utilisation
plus fréquente d’une bonne partie de la descente sur le villa-
ge de Charmey. Une nouvelle route conduit au départ du
premier télésiége, au Petit-Genét, ou se trouvent plusieurs
places de parc. Au sommet, le restaurant de Vounetz a été
réaménagé, la restauration étant dorénavant servie au pre-
mier étage également.

Des cours de ski de fond sont organisés le samedi aprés-midi
et sur demande; on le pratique actuellement du c6té de la
Tzintre et sur la plaine du Gros-Mont (1400 m.).

La piscine couverte de Charmey pourra étre inaugurée vers la
fin de I’hiver. Projet plus lointain: la patinoire.

Gruyéres-Moléson-Vudalla (1100 m.)

Capacité horaire de 3000 skieurs: télécabine de Plan-Francey,
téléphérique du Moléson (2000 m.), télébenne de la Vudalla,
trois skilifts. La qualité de la restauration a tout récemment
suscité des témoignages de haute satisfaction.

Des cours de ski de fond et de ski court sont organisés sur
demande. ’

A Moléson-Village, des constructions de logements sont en
cours. Une solution progressive est apportée au probléme de
I’hébergement.

Les Paccots-Chatel-St-Denis (1061 m.)

Capacité horaire de 4500 skieurs: six skilifts, dont deux nou-
veaux, ouvrant de nouvelles possibilités dans les régions de
Borbuintze et du lac des Joncs. La station est déja ancienne,
mais elle a su se maintenir sans cesse a la pointe, en amélio-
rant ses installations, a tous égards. Diverses pistes ont été
encore mieux aménagées

Une piscine couverte, ainsi que de nombreux appartements
de vacances sont en voie d’étre terminés aux Paccots.
Il existe une piste de ski de fond balisée et éclairée, ainsi que
des promenades dans la région de Corbetta.

Dans le cadre de l’étude d'un plan d’aménagement aux
Paccots, la politique touristique est arrétée. Elle recommande
1I’étude d’une patinoire, d’une piste réservée a la luge, ainsi
que de l’extension des installations mécaniques sur le versant
du Niremont. On voit ainsi se dessiner un vaste complexe
régional reliant Les Paccots, Semsales (ol ne manque plus
qu’une autorisation de la Confédération pour que démarre
un intéressant projet), le Moléson et Bulle-La Chia.

Schwarzsee - Lac Noir (1056 m.)

Capacité horaire de 4300 skieurs, en réunissant les nombreuses
installations de la Gypsera et du Seeweid. Les deux téléskis
de Riggisalp ont été améliorés.

Parmi les projets du Lac Noir, figurent la réalisation d’un
hoétel de plus de cent lits, pour I’été 1974, ainsi que de nou-
velles installations de remontée mécanique au Schweinsberg
et & I’Aettenberg.

Bulle-La Chia (1000 m.)

L’accés au nouveau téléski se fait par une route goudronnée.
Nouveautés: le parc a été agrandi. Et la piste de la Cierne a
été améliorée.

Im Fang- La Villette (930 m.)

_Station en devenir, La Villette bénéficie déja d’une solide

réputation parmi les adeptes du ski de fond, parce qu’elle est
une pépiniére de champions et parce qu’elle offre une magni-
fique piste de ski de fond éclairée. Mais elle va s’ouvrir au
ski alpin, une premiére étape étant déja réalisée et venant
d’entrer en service. De plus, un skilift d’entrainement fonc-
tionne.

Jaun-Bellegarde (1017 m.)

Un grand skilift et des colonies de vacances logées dans des
batiments remarquablement équipés sont les principaux atouts
de Bellegarde, pour l'instant. Un projet de téléski est en voie
de prendre corps, a la Reidigenalp.

La Berra (935 m.)

Cette station gruérienne située au-dessus de La Roche est en
sommeil cet hiver. On s’appréte a construire une nouvelle
route d’accés et a reconstruire entiérement le réseau de
skilifts. L’exploitation sera reprise I’hiver prochain.
Des installations plus modestes se trouvent a Sorens (skilift et
piste de fond), Vuisternenz-en-Ogoz et Villarlod, sur le Gi-
bloux, ol l’on s’efforce de faire aboutir d’alléchants projets,
ainsi qu’a St-Sylvestre, Grandvillard, Les Sciernes-d’Albeuve,
ete.

«La Suisse»

par M. Gremaud
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